I'ocynapcrennoe o6pasoBaTesibHOe yupexaeHue
«IIpraHecTpOBCKHMI rocy apcTBeHHbIH yHuBepcuTeT HM. T.I'. llleBuenko»

Dunonozuueckuii paxynomem

cn?;g6pa303aTenLHoﬁ IIOJIMTUKE U
Mg decTBa 00yUEHHS
X
hE o/
3 1
. / O.B. Epemeena

INPOI'PAMMA BCTYIIUTEJBHOI'O UCTIBITAHUSA
no o6meo6pazoBaTeILHOMY NPEAMETY

«AHocTpaHHbIi A3bIK» (HeMEUKHH)

(HaMMEeHOBaHHeE TpeaMeTa)

115 abUTypHEHTOB, OCTYNAOLIMX /IS TIOJy9€HHs BHICIIETO
npodeccuoHanbHOro 06pa3oBaHusl 10 MporpaMmam 6akanaBpHara,
crenuaInTera

Tupacnons, 2025 r.



CocTaBuTeNnb NPOrpaMMBIL:” Jp/
Vi

I[Mpe€rnogaBaTeliib %
(noonuce)

B.U. KonecaukoBa

HporpaMMa BCTYIIUTECJIbBHOTO HMCIBITaHHA pacCMOTPEHa Ha 3aCCAaHUuH Kaq)enpm

HHOCTpPAaHHBIX S3bIKOB
(HaumMeHoBaHHe kadeaphl)

«2E_» DL 2025 r. npoTtokon Ne 7

3aBenyromui kadeapoi
HMHOCTPAHHBIX S3BIKOB

- P,
(nauMeHoBaHue Kathenpul)

« LE » oL 2025 f%“‘/ A.A. SIxy6oBckas
—

PACCMOTPEHO YTBEPXJEHO

Ha 3acenanu HayyHo-meTonuyeckold — Ha 3acenaHuu HaydHO-MeTOOUYECKOIO
KOMHUCCHH (UIIOJIOTHYECKOTO coBeta ['OY «[II'Y um. T.I'. llleBueHko»
dakynpreTa ITpotokon Ne & or «/f» 04 2025 .
rOY «HAT'Y umM. T.I. IlleBuenko» IIpopexTop 1o o6pa3zoBaTeNbHON OTUTHKE

Hporrélcon Ne F 0T «% ©2 2025T. ¥ MEHe[KMEHTY Ka4ecTBa 06pa30BaHus

2 ‘E.B. Koproromy6 Of/ O.B. EpemeeBa




I. INOSAACHUTEJIBHAS 3AIIMCKA
IIporpaMmMa BCTYNIUTENBHOIO UCTIBITAHUS 110 HEMELIKOMY SI3BIKY TpeqHa3Ha4YeHa
i abuTypueHTOB, noctynaroumx Ha obydenne B [OY «I1T'Y um. T.I'. IlleBueHKo».
IIporpaMMa  BCTYNIMTENbHOTO  HCHBITAaHHS  pa3paboTaHa Ha  OCHOBE
I'ocynapcTBeHHOrOo 00pa3oBaTeNbHOrO0 CTaHAapTa cpegHero (MOJIHOTO) OOIIero
obpa3oBanus [IpunnecTpoBckoit MonnaBckoit PecyOnukm.

II. COAEPXAHME YYEBHOI'O MATEPHUAIJIA

Pa3zgea 1. JlekcHka H rpaMMaTHKA
1.1.  Jlekcuka

AxtuBHOe BnageHue nopsaaka 1200-1500 nexcuueckKMMH e JMHUIIAMH.
1.2. TI'pammartuka

YacTh A TecTa HalpaBlieHa Ha IPOBEPKY 3HAHHH rpaMMAaTHKH.

OcHOBHBI€ TTOAPA3EIbI:
Mopdonorus.
HAmsa cymecTBHTeIbHOE. POz IMeH cymiecTBUTENbHBIX. CHCTeMa HEMELKUX MaexeH.
CkiloHeHHe UMEH CyIeCTBUTENbHBIX: CHIIbHOE C OKOHYaHueM -(e)s B Gen.Sg.), cnaboe
(c oxoH4YaHHMEM -en 10 BCeX KOCBEHHBIX Imaaexax), 'keHckoe" (C HyJeBBIM
OKOHUYaHHWEM) U cMmemaHHOe (c okoHuaHWeM —ns B Gen.Sg u -n B Dat. u Akk.Sg).
CkiOHeHHe HMEH CYIIeCTBHUTENBHBIX BO MHOXXECTBEHHOM yucne. Crnocobbl
obpa3oBaHUs MHOXECTBEHHOTO 4yucia (CypGUKCH —e, -en, -er, -S) ¥ KX COOTBETCTBHE
poly HMeHH cymecTBUTeNnbHOro. Ocobble ciayyau oOpa30BaHMS MHOXXECTBEHHOI'O
yucia (Mann-Ménner u Leute, Wort-Worte u Worter u nip.)
Hma npuaarareabHoe. [lomHas W Kkpatkas (OpMBI HMEH IpUIIaraTeilbHbIX.
KauecTBeHHbIE W OTHOCHTEJbHBIE MMeHa NpuiararenbHele. OOpa3oBaHUE CTeNeHei
cpaBHeHus. OcoOble ciydau (cymruieTuBHBle (opMmbl THIa gut-besser- best(en)).
CkIIoHEHHE HMEH IpHIaraTellbHbIX: CHJIbHOE (TIpHU CYIIEeCTBUTEIBRHOM 0€3 apTHKIIA),
cnaboe (Iocie ONpeeseHHOTO apTHKIIA, YKa3aTelbHbIX MECTOMMEHHUH), CMEIIaHHOe
(mocie HeompeaeIeHHOTO apTUKIIA, MPUTSHKATENbHBIX MecToMMeHuH). Micnone3oBanne
MMeEH TMpUaraTelbHBIX BO MHO)KECTBEHHOM YHCIIe Tocie cioB Tuna alle, beide, viele,
einige.
Hapeuue. OGpa3oBanue creneHei cpaBHeHUs Hapeurid. Ocobble (CynIIeTUBHEIE)
¢dopMel Tna viel-mehr-am meisten.
HMmsa yucanTenbHoe. KonmuuecTBEHHBIE U MMOPAAKOBBIE YHCIUTENbHbIE. Y IOTpebIeHHe
YUCIWUTENBHBIX IS YKa3aHMs [aThl, IoJa, BeKa, IOPSIKOBOIO HOMepa OOBEKTa.
Mecronmenue. JIMYHBIE MECTOMMEHHS B (YHKIMM TOJIEXKAIIEro, IPSIMOro H
KOCBEHHOI'O JIONOJIHEHHS. Bo3BpaTHOe MecToMMeHMe sich, ero HCmoiap3oBaHHE B
IaTeNbHOM M BHHHUTEIBHOM  TaiekaX, €ro  W3MEHEHHe I0  JMIaM.
JlerepMuHaTHBLL. ApTHKIb. OnpeneneHHbIH, HEONpeAeNeHHbIH U HyJIE€BOH apTHKIIH;
MX COOTBETCTBHE POy MMEHH CyIIeCTBHTENbHOro. OCHOBHEIE CIydYaW yNOTpeOIeHHUs
OIpe/IeNIeHHOT0, HEOoNpeeieHHoro apTUkisi. CKIOHeHWe apTHKIeH. 3aMecTHTeNH
apTukns (ykasarelnbHble, NPHTSDKATENbHBIE, BOMPOCHTEbHBIC, HEONPEEIEHHBIE H
OTHOCHUTEJIbHBIE MECTOUMEHHS ), UX CKIIOHEHHE.
Hpeanorn. Ilpemnoru, ynpasisromue Genitiv (statt, wegen, wihrend), Dativ (mit,
nach, aus, zu, von, bei, seit, auBer, entgegen, gegeniiber), Dativ uiu Akkusativ (an, auf,
in, zwischen, vor, hinter, unter, iiber, neben), Akkusativ (durch, fur, ohne, um, gegen,
entlang). OcOGEHHOCTH KCIIONIE30BaHKs TIpeiora bis.



Coro3bl. CounHuTeNbHBIE COrO3BI (Und, aber, oder, deshalb, denn, also).
I'naroJ. Tumel HeMeUKHUX IJIaroyioB: ciabble, CHIbHBIE, HEMPABUIBHBIE, MOJAJILHEIE,
BCIIOMOraTeNlbHbIE,  BO3BpaTHbIE, [JIArojibl C  OTHENSeMBIMH  INPUCTAaBKaMH,
CJI0XKHOCOCTaBHBIe riaroibl (Tuna kennen lernen). Crucrema Jiviia ¥ 4uciia HEMELKOTO
rinarojga. OcHoBHble ¢opmbl (Infinitiv, Prdteritum, Partizip II). OcHoBHBIE (oOpMBI
YaCTOTHO yNOTPEOIAeMbIX CHIIBHBIX I1arojioB. CHCTEMBI BpeMeH HEMEIIKOIo IJiaroa.
Hacrosimee Bpemsi (Pridsens), cdepbl ero ucmnonb3oBaHus. CopsbkeHHE pa3IMYHBIX
TUIOB TIJIarOJIOB B HacTosAlleM BpeMeHH. [Ipocroe mpomieniiee  Bpems
(Priteritum),ceps! ero ucrnonszoBanus. OCOOGEHHOCTH CHPSKEHHSA PA3IMYHBIX TUIIOB
[J1arojioB B mpomenmeM BpemeHd. CioxHococTaBHoe mpomexamee Bpems (Perfekt),
0COOEHHOCTH ero ymnoTpebiieHus, obpa3oBaHus nepdekra ¢ rimarojamMu haben u sein.
IIpennpowmenmee Bpems  (Plusquamperfekt), oOpasoBanue ©  0OCOOEHHOCTH
ynotpebnenus. [Ipocroe 6ynymee Bpems (Futurum I), ero o6pazoBanue 1 0COOEHHOCTH
ucnonp3oBanus. CornacoBaHue BpeMeH B HeMeIKOM si3bike. CUCTeMa HaKJIOHEHWM
HeMenkoro s3blka: wu3bsABUTenbHOe (Indikativ), mobymurensHoe (Imperativ).
I'maronpHOEe ympaBieHue (B Ipeaenax IOKOJNBHOM mporpaMMel). Hcmonb3oBaHue
YacTHILIBI Zu ITpH raaronax. OcobeHHocTH ynoTpebiieHus riarojos sein, haben, werden.
Cunrakcuc. IIpocroe pacnpocTpaHeHHOe W HepacHpOCTpaHEHHOE IpeJIOKEeHHE.
ITopsinok cioB B npennoxeHud. [Ipeaioxkenns ¢ MpoCcThIM M COCTaBHBIM INIarojbHBIM
CKa3yeMbIM, C UMEHHBIM CKa3yeMbIM. YTIOTpeOlieHHe OTpHIATEeNIbHBIX KOHCTPYKLIHH.
Tunel BompocoB: o61ye U K pa3IMYHbIM 4ieHaM npeanoxeHus. C0)XKHOCOYMHEHHOE U
CJIO)KHOIIOAYMHEHHOE; TIOBECTBOBATENILHOE, BOIIPOCUTEILHOE U MO0y AU TENBHOE;
XapakTep OTHOILIEHUH MeXIy 4leHaMH IpeanoxeHus: coriacoBaHue (Er zeichnet),
ynpasieHue (zeichnet einen Mann), npumeikadue (zeichnet gut). Tumnsl nopsiaka cioB B
HEMEIIKOM TpeJIOKEHHUH 0 MEeCTY ITOCTaHOBKH cka3zyemoro: npsimoii (Er zeichnet gut),

obpatHbIi (Zeichnet er gut?), OCHOBHBIE THITBI NMPUAATOYHBIX MpenioxeHuit. O60poT
es gibt+Akk.

Pazngen 2. I'pammaTH4eckoe corjiacoBaHHe B PaMKaX TEKCTa

Yacte B Tecta mpeacraBnsieT coboil CBSI3HBIM TEKCT, comepkamui 10 mporyckos,
3aaya aOWTypueHTa — 3alOJHUTH JaHHbIE IPOIYCKH, I[IOCTaBHB CJIOBa IIpH
HEeOOXOOUMOCTH B HYXXHYIO opMy. JlaHHas 4acTh HampaBlieHa Ha POBEPKY HaBBIKOB
MOP(}OTIOrHIeCcKOro ¥ CHHTaKCUYECKOTO COrTIaCOBaHMs B KOHTEKCTE.

OCHOBHBI€ TEMBI:

1. Kareropus pona u 4uciia CyLIeCTBUTEIBHOIO

2. Kareropus polia ¥ 4yucia IpuiaraTelIbHOro

3. Ilapagurma BpemeH riarosa

4. Tlpenmor u apTUKIIb B aClEeKTe MaJeXKHO-JIOTHUYECKUX CBA3EH

IIIl. CIUCOK PEKOMEHJIYEMOM JIUTEPATYPbI
1. IJI. Bum, M.A. JIerraeBa. Hemenxuii a3p1k.10-11 kmacesl. M.: IIpocsemenue,
2011
2. Apremoa H.A., T'apunosa T.A. Hemeuxuii s361k: Bpems rpammaruky: [locobue
mnst 5GQEKTUBHOTO H3yYeHHs W TPEHHPOBKM rpaMMaTHKM. Mocksa: DKCMo-
I[Tpecc, 2010
3. ApxunoBa M. A. Hemeuxuit s3pik: s MIKOJBHUKOB CTapUIMX KJACCOB H

TIOCTYNAIOLIMX B BY3bI. 2-€ U31., cTep. Mocksa: JIpoda, 2004 1



4. 3aBpsutoBa B.M. npakTuueckuil Kypc HeMeLKoro si3bika. HaganbHbIM sTar:
yue6. [TocoGue / B.M. 3aBbsiiosa, JI.B. Mnbuna. — u3a. 9-e.- M.: 2010

HMuTepHET-pecypcol
CaliTsl Ui HU3y4alolMX HeMeLKui s3bIK:https://de-speak.com/;
https://www.languageguide.org/de/; https://www.languagetool.org/de/;
https://www.multitran.com/c/m.exe?11=23&12=2&CL=1&a=0
3 Caiitel noaroroskH K EI'D: https://neznaika.pro/test/; https://oge.sdamgia.ru/
4 OtxpoIThi 6anK 3ananuii EI'D: www.fipi.ru/content/otkrytyy-bank-zadaniy-ege

IV. KPUTEPHM OLIEHKH BCTYIHUTEJbHBIX ACTIBITAHUHA
KoMmproTepHBIi TeCT COCTOMT U3 50 BOIIPOCOB C BEIOOPOM OJHOIO IPaBUIBHOIO
oTBeTa U3 MHOXecTBa. B yacti A — 40 Bompocos, B yactu B — 10 Bonpocos. Tect
olLleHMBaeTCcss MakcuMaiabHO B 100 GaywioB. 3a mMpaBWIIBHBIA OTBET HAYUCIAIOTCH 2
Oata, 32 HEMPaBUIIbHBIA — HOJIb.
V. T[PMMEPHBIE BAPUAHTHI SK3AMEHAIIMOHHBIX 3AIAHUHA
Yactb A
1. JonmoJiHATEe NpeNJioxKeHHs, BbIOpaB Heo0XoAHMOE @0 CMBICIY CJIOBO H3
npeayioKeHHbIX BADHAHTOB OTBETA.

1 Guten Tag, mein Name _ Martina.
a) bin b) heifl3t c) ist d) heiflen
2 Frau Walter: Wie gehtes  ? Herr Mennen: Danke, gut!
a) dich b) Thnen c) Sie d) du
3 Woher Emilia?
a) kommen b) kommst ¢) komme d) kommt
4 Andrej:  machst du gern? Robert: Ich lese gern.
a) Wie b) Wo c) Was d) Woher
5 Sandra: Was machst du am Wochenende? Michael: Ich __ noch nicht.
a) wisst b) weil} ¢) wissen d) weil3t
6 Frank: Ist das ein Worterbuch? Andrej: Nein, dasist  Worterbuch. Das ist ein
Heft.
a) nicht b) — ¢) keine d) kein
7 Am Wochenende  wir im Kino.
a) war b) wart c) waren d) warst
8 Maria: Hast du einen Bruder? Sabine: Nein, ich habe __ Bruder.
a) kein b) keinen c) keine d) —
9 Hast du ___ Lehrbuch fiir Deutsch?
a) den b) der c) das d) —
10 Verkduferin: Ist das alles? Kunde:
a) Ja, das ist alles. Danke. b) Nein, das ist alles. Danke. c) Ja, ich brauche noch ... d)
Bitte

schon.

11 Du kannst das Auto nehmen. Ich brauche ____ heute nicht.

a) den b) es c¢) ihn d) sie

12 Elene: Hast du einen Bruder? Etienne: Ja,  Bruder wohnt in Paris.

a) meine b) — ¢) mein d) meinen
13 Ich habe Urlaub. Ich nicht .



a) arbeiten ... miissen b) muss ... arbeiten ¢) arbeiten ... muss d) miissen ... arbeiten
14 Rosa ist meine GroBmutter. Ich bin _ Enkelin.

a) sein b) seine c) ihre d) ihr

15 Gestern war Sonntag. Ich habe nicht .

a) gearbeiten b) arbeiten c) gearbeit d) gearbeitet

16 Es ist 16.45 Uhr. Es ist .

a) Viertel vor fiinf b) Viertel nach fiinf ¢) Viertel nach vier d) kurz nach fiinf

2. IIpoynTaiiTe TEKCT H OTBETHTE HAa BONPOCHI, BLIOPAB OMH H3 MPEIJIOKEHHbIX
BapHAHTOB OTBETA.
Till Eulenspiegel

Als Till Eulenspiegel nach Braunschweig kam, traf er einen Béacker. Der fragte
thn: “Was fiir ein Geselle bist du?” Till antwortete: “Ich bin ein Béckergeselle.” Der
Bécker sagte: “Ich habe im Moment keinen Gesellen. Willst du bei mir arbeiten?”
Eulenspiegel sagte: ”Ja.” Nach zwei Tagen befahl ihm der Bicker, am Abend zu
backen. Er selbst konnte ihm bis zum Morgen nicht helfen. Till fragte: “Ja, was soll ich
denn backen?” Der Backer war ein leicht erregbarer Mann. Er wurde zornig und sagte
spottisch: “Du bist ein Backergeselle und fragst, was du backen sollst? Was backt man
denn? Eulen und Affen!” Dann legte er sich schlafen.

Da ging Eulenspiegel in die Backstube und machte aus dem Teig nur Eulen und
Affen, die ganze Backstube voll, und backte sie. Der Meister stand morgens auf und
wollte ihm helfen. Doch als er in die Backstube kam, fand er weder Brote noch
Brotchen, sondern lauter Eulen und Affen. Da wurde der Meister zornig und sprach:
“Das Fieber soll dich packen! Was hast du da gebacken?” Eulenspiegel sagte: “Was Ihr
befohlen habt, Eulen und Affen.” Der Bécker sprach: “Was soll ich denn mit diesem
Narrenzeug tun? Solche Brote niitzen mir nichts. Ich kann das nicht zu Geld machen.”
Und er ergriff FEulenspiegel beim Hals und sagte: “Bezahl mir meinen
Teig!”Eulenspiegel sprach: “Ja, wenn ich dir den Teig bezahle, gehort dann die Ware
mir, die ich gebacken habe?” Der Meister sagte: “Was interessiert mich so eine Ware!
Eulen und Affen kann ich in meinem Laden nicht gebrauchen.” Also bezahlte
Eulenspiegel dem Bécker seinen Teig, packte die gebackenen Eulen und Affen in einen
Korb und trug sie aus dem Haus in das Gasthaus “Zum Wilden Mann”. Eulenspiegel
dachte sich: Es gibt nichts, was man in Braunschweig nicht zu Geld machen kann. Es
war am Vortag des Sankt- Nikolaus-Abends. Da stellte sich Eulenspiegel mit seiner
Ware vor der Kirche, verkaufte alle Eulen und Affen und bekam viel mehr Geld, als er
dem Bicker fiir den Teig gegeben hatte. Das horte der Biacker. Den drgerte das sehr. Er
lief vor die Sankt-Nikolaus- Kirche und wollte von Eulenspiegel auch die Kosten fiir
das Holz und fiir das Backen verlangen. Doch da war Eulenspiegel gerade weg mit
seinem Geld, und der Bicker hatte das Nachsehen.

1 Von wem ist die Rede in dieser Geschichte?
a. von der Dummbheit eines Béckers.

b. von Till Eulenspiegel.

c. von Eulen und Affen.

d. vom Sankt-Nikolaus-Abend.

2 Was war der Hauptheld dieser Geschichte?
a. Till Eulenspiegel.



b. Ein Biirger der Stadt Braunschweig.
c. Ein reicher Béicker.
d. Der bekannteste Narr der Welt, der einmal nach Braunschweig als Geselle kam.

3 Warum kam Till Eulenspiegel nach Braunschweig?

a. Er wollte Eulen und Affen backen.

b. Er suchte nach einer Arbeit.

c. Er wollte dem Backer das Geld wegnehmen.

d. Sein Ziel war, den Bécker fiir seine Frechheit zu bestrafen.

4 Warum diirfte Till beim Bécker als Geselle arbeiten?

a. Der Bécker konnte mit der ganzen Arbeit allein nicht fertig werden und brauchte
Hilfe.

b. Der Bécker sollte zum Sankt-Nikolaus-Abend Eulen und Affen backen, aber er
konnte das nicht allein machen.

c. Der Béacker wollte selbst nicht mehr arbeiten.

d. Till war dem Bécker sehr sympathisch.

S Warum backte Till Eulenspiegel Eulen und Affen?

a. weil man sie am Sankt-Nikolaus-Abend in Deutschland vor der Kirche verkauft.
b. weil das der Wunsch des Bickermeisters war.

c. weil das Lieblingsfiguren von Till waren.

d. weil Till den Bécker fiir seinen bésen Spott bestrafen wollte.

6 Wann erfuhr der Biicker, welche Backware Till gemacht hatte?

a. am Abend, kurz vor dem Schlafengehen.

b. kurz vor der Heiligen Messe zum Sankt-Nikolaus-Abend in der Kirche.
c. als er am néchsten Morgen in seine Bickerei kam.

d. als er ins Gasthaus “Zum wilden Mann kam”.



